EA Comisién Estatal del Agua
Cobierno de Baja California Sur

BAJA CALIFORNIA SUR

CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA
UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BAJA CALIFORNIA SUR, EN LO SUCESIVO DENOMINADA
“LA UABCS”, REPRESENTADA POR SU RECTOR, DR. DANTE ARTURO SALGADO
GONZALEZ, ASISTIDO POR LA DRA. ALBA ERITREA GAMEZ VAZQUEZ, SECRETARIA
GENERAL, LIC. LUIS ALBERTO TIRADO ARAMBURO, ABOGADO GENERAL, Y POREL DR.
ALBERTO FRANCISCO TORRES GARCIA, SECRETARIO DE ADMINISTRACION Y
FINANZAS, Y POR LA OTRA PARTE, LA COMISION ESTATAL DEL AGUA DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EN LO SUCESIVO DENOMINADA “LA COMISION”, REPRESENTADA
POR LA ING. LESVIA TATIANA DAVIS MONZON, DIRECTORA GENERAL, A QUIENES
ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, MISMAS QUE
QUEDAN SUJETAS AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

PRIMERO. En fecha 09 de septiembre de 2022, “LAS PARTES” celebraron un Acuerdo Marco
de Colaboracién, con el propésito de establecer programas de capacitacién y actualizacion de
recursos humanos, desarrollo de proyectos de investigacion, vinculacién y docencia, asi como
organizaciéon de eventos en los campos cultural y humanistico que permitan la difusién del
conocimiento, entre otras acciones de interés comun institucional.

SEGUNDO. En la clausula segunda del precitado Acuerdo Marco de Colaboracion, se establecio
que, para el desarrollo del objeto de la colaboracién, “LAS PARTES” celebraran Convenios
Especificos de Colaboracion, en los cuales se detallard con precision las acciones, metas,
responsables, calendario de ejecucion, financiamientos y demas aspectos inherentes a la
capacidad de realizacion y alcances de los mismos.

DECLARACIONES
I. DECLARA “LA UABCS”: -
I.1. Que es una institucion de educacién superior, conforme al decreto numero 2171, publicado
en el Boletin nimero 27 del Gobierno del Estado de Baja Califomnia Sur, tomo XLI, de fecha 13

de junio de 2014; que contiene la Ley Organica vigente y que conforme a la cual, se rige por su
propia normatividad que determinan su naturaleza juridica, organizacion, patrimonio, gobiemo,
responsabilidades, obligaciones y derechos.

1.2. Que es un organismo publico descentralizado del Estado de Baja Califoia Sur, con
personalidad juridica y patrimonio propio, dotada de autonomia, para gobemarse a si mismay

realizar sus fines consistentes en prestar servicios de educacion superior y contribuir al desarrollo

social, investigar y difundir la cultura de acuerdo con los principios de la Constitucién Politica de

los Estados Unidos Mexicanos, respetando la libertad de catedra e investigacion y de libre

examen y discusién de las ideas; determinara sus planes y programas; fijara los términos de

ingreso, promocion y permanencia de su personal académico. De conformidad con lo dispuesto ;
en el articulo 3° de la Ley Organica de la Universidad Auténoma de Baja California Sur, su objeto A‘O/
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I) Impartir educacion superior de calidad para formar individuos cuya preparacién
profesional corresponda a las necesidades de la sociedad;

Il) Fomentar y realizar actividades de investigacion cientifica, humanistica y tecnol6gica
enfocada fundamentaimente en la atencién de los problemas regionales, nacionales e
internacionales;

II) Difundir y hacer participe de los beneficios de la cultura a todos los miembros de la
comunidad; y

IV) Promover la vinculaciéon con los diferentes sectores de la sociedad.

1.3. Que el Dr. Dante Arturo Salgado Gonzalez, es el Rector de la Universidad Auténoma de Baja
California Sur, por el periodo 2023-2027, tal como se desprende de la protocolizacion de su
nombramiento, que obra en la escritura publica nimero 4,312, del volumen 150, de fecha 07 de
junio de 2023, levantada ante la fe del Lic. Hugo Carlos Mendoza Nufiez, Notario Piblico Namero
26, en la ciudad de La Paz, Baja California Sur. El Rector de la Universidad Auténoma de Baja
California Sur; por ende, es el representante legal de la misma, y cuenta con facultades
suficientes para celebrar el presente convenio, en términos de los articulos 4°, 17°, 20° fraccién
[, XV, XVII, 21° y demas relativos de la Ley Orgéanica de la Universidad Auténoma de Baja
California Sur vigente.

l.4. Que la Dra. Alba Eritrea Gamez Vazquez, es la Secretaria General de la Universidad
Auténoma de Baja California Sur, de acuerdo con su nombramiento expedido en fecha 19 de julio
de 2023; a quien corresponde asistir al Rector, conforme a lo dispuesto por el articulo 21 de la
Ley Organica vigente.

1.5. Que el Lic. Luis Alberto Tirado Aramburo, es el Abogado General y Apoderado Legal de la
Universidad Autébnoma de Baja California Sur, tal como se desprende del poder general para
pleitos y cobranzas, actos de administracion y actos de administracion en materia laboral, que le
ha sido conferido por el Rector y que consta en la escritura publica nimero 4,425, volumen 154,
de fecha 18 de agosto de 2023, pasado ante la fe del Lic. Hugo Carlos Mendoza Nufiez, Notario
Pablico Numero 26, en la ciudad de La Paz, Baja Califomia Sur; a quien corresponde, de
conformidad al articulo 47, fraccion VIl del Estatuto General Universitario, dirigir la formulacion,
elaboracion, revision, cotejo y registro de los convenios, contratos y demas instrumentos juridicos
que celebre la Universidad.

1.6. Que el Dr. Alberto Francisco Torres Garcia, es el Secretario de Administracion y Finanzas de
la Universidad Auténoma de Baja California Sur, de acuerdo con su nombramiento expedido en
fecha 19 de julio de 2023.

I.7. Que para los efectos del presente convenio sefiala como su domicilio legal el ubicado en

Boulevard Forjadores S/N, entre Avenida Universidad y Calle Félix Agramont Cota, Colonia
Universitario, Cédigo Postal 23080, La Paz, Baja California Sur. /Y
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I.8. Que se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con clave
UAB751231A93.

1.9. Que es su intencion colaborar con “LA COMISION” en la propuesta de proyecto de
investigacion denominada “COSECHA AGUA DE NIEBLA: DESARROLLO SUSTENTABLE Y
RESILIENCIA CLIMATICA”, ala que en lo sucesivo se le identificara como “EL PROYECTO”.

Il. DECLARA “LA COMISION”:

I.1. Es un organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado de Baja California Sur, con
personalidad juridica y patrimonio propio, con las atribuciones que conforme a la legislacion local
le corresponden, con base y fundamento en el Decreto de creacién de la Comision Estatal del
Agua, publicado en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado en fecha 31 de julio de 2001.

I.2. La Ing. Lesvia Tatiana Davis Monzén, fue designada Titular de la Comision Estatal del Agua,
por el Gobemador Constitucional del Estado de Baja California Sur, Prof. Victor Manuel Castro
Cosio, mediante nombramiento de fecha 01 de febrero de 2022, aprobado por la Junta de
Gobierno de la Comision Estatal del Agua en sesion extraordinaria de la misma fecha.

I.3. La Directora General, Ing. Lesvia Tatiana Davis Monz6n, de conformidad con lo dispuesto
por los articulos 1, 6, 9, fraccion I, y 12, fracciones | y VIl de la Ley de Aguas del Estado de Baja
California Sur, cuenta con la facultad expresa para suscribir el presente convenio.

Il.4. Que tiene como domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones y documentos, el
ubicado en Calle Sinaloa sin namero esquina Calle Durango, Colonia Pueblo Nuevo, C.P. 23060,
en La Paz, Baja California Sur, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este
convenio.

1.5. Que su Registro Federal de Contribuyentes es: CEA-900620-F12.

1.6. Que es su intencién colaborar con “LA UABCS” en la propuesta de proyecto de investigacion
denominada “COSECHA AGUA DE NIEBLA: DESARROLLO SUSTENTABLE Y RESILIENCIA
CLIMATICA” a la que en lo sucesivo se le identificara como “EL PROYECTO”.

ll. DECLARAN “LAS PARTES”, A TRAVES DE SUS RESPECTIVOS REPRESENTANTES:

II.1. Que tienen como intencién colaborar conjuntamente para cumplir con las actividades que
deriven del objeto de este instrumento.

II1.2. Que cuentan con los recursos humanos, materiales, econémicos y técnicos para desarrollar
las actividades del presente convenio.

l1l.3. Que para dar cumplimiento a lo establecido en la clausula segunda del Acuerdo Marco de
Colaboracién antes mencionado, han acordado en colaborar para el desarrollo y realizaciéon de
“EL PROYECTO?”, bajo los términos y las condiciones establecidas en este instrumento.
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lll.4. De conformidad con las anteriores declaraciones, se reconocen mutuamente su
personalidad juridica y la capacidad legal que se ostentan en el presente instrumento juridico, asi
mismo conocen su alcance y contenido, ademéas manifiestan estar de acuerdo en someterse a
las leyes aplicables y a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.

El presente Convenio Especifico tiene como objeto sentar las bases de la colaboracién conjunta
entre “LAS PARTES?” para la ejecucion del proyecto intitulado “COSECHA AGUA DE NIEBLA:
DESARROLLO SUSTENTABLE Y RESILIENCIA CLIMATICA” el cual en lo sucesivo se le
denominara como “EL PROYECTO”, cuyo objetivo es obtener informacién ambiental y
percepcion social de la niebla en la costa occidental del Estado de Baja California Sur, para
desarrollar en un futuro, programas de cosecha de agua de niebla.

SEGUNDA. PLAN DE TRABAJO.

“LAS PARTES” acuerdan que las especificaciones, cronograma, y metodologia de las
actividades que realizaran para dar cumplimiento al objeto del presente convenio, se precisan en
el documento denominado Plan de Trabajo, que firmado por "LAS PARTES" pasa a formar parte
de este instrumento como “ANEXO UNICO?”.

TERCERA. COMPROMISOS ESPECIFICOS DE “LA COMISION™.
Para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio Especifico de Colaboracién, “LA
COMISION” se compromete a realizar las siguientes actividades:

1)  Desarrollar “EL PROYECTO” de acuerdo con lo establecido en el “ANEXO UNICO.”.

2) Proporcionar la informacion técnica que le sea solicitada por “LA UABCS” para
desarrollar las actividades de “EL PROYECTO” de acuerdo con lo establecido en el
“ANEXO UNICO.”.

3) Proveer de apoyo financiero para la adquisicion de los materiales necesarios para la
construccién de 10 (diez) neblinémetros que seran instalados (dos estructuras por sitio)
en comunidades de Baja California Sur.

4) Apoyar, en su caso, la movilidad del personal de “LA UABCS” hacia las comunidades
donde se instalaran los neblindmetros, cuando el personal de “LA COMISION” se
traslade a dichas comunidades.

5) Presentacién del prototipo de neblinémetro en comunidades donde “LA COMISION”
participa en el manejo de plantas desalinizadoras.

6) Cooperar con “LA UABCS” en la recoleccion de los datos generados en los
neblinémetros instalados en las comunidades donde “LA COMISION” participa en el
manejo de plantas desalinizadoras.

7) Creacién de un micrositio en la pagina web de “LA COMISION” para alojar los datos

@
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CUARTA. COMPROMISOS DE “LA UABCS”.

Para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio Especifico de Colaboracion, “LA
UABCS” se compromete a:

1) Capacitar al personal designado de “LA COMISION” y organismos operadores
municipales sobre los fundamentos fisicos que generan la neblina y como puede ser
capturada el agua contenida en ella.

2) Presentacion del prototipo de neblinémetro en comunidades donde “LA COMISION”
participa en el manejo de plantas desalinizadoras.

3) Construccién de 10 (diez) neblindmetros que seran instalados en comunidades de Baja
California Sur.

4) Llevar a cabo encuestas sobre la percepcion social del fenédmeno de la neblina en las
comunidades donde “LA COMISION?” participa en el manejo de plantas desalinizadoras.

5) Analizar la informacién colectada y preparar un informe técnico sobre la niebla, la
percepcion social sobre la misma y el potencial de cosecha de agua por cada neblinébmetro.

QUINTA. PRODUCTOS ESPERADOS.
“LAS PARTES” acuerdan que los productos esperados por el cumplimiento del objeto del
presente Convenio Especifico de Colaboracién seran los siguientes:

1) “LA UABCS” con participacion de otras instituciones de investigacion, realizaré dos
talleres presenciales sobre los fundamentos fisicos que generan la neblina, cémo puede
ser capturada el agua contenida en ella, y como se construye un neblinémetro para medir
el potencial de captura de agua de niebla.

2) La instalaciéon de 10 (diez) neblinémetros en las comunidades donde “LA COMISION”
participa en el manejo de plantas desalinizadoras.

3) Informe técnico sobre el potencial de captura de agua de niebla para la regién, vy la
percepcion social sobre la misma.

Los productos antes listados deberan estar concluidos en su totalidad a mas tardar en fecha 30
de septiembre de 2024.

SEXTA. DESIGNACION DE RESPONSABLES.

Para todo lo relativo a la ejecucién y seguimiento de las actividades previstas en este Convenio
Especifico de Colaboracién, “LA COMISION” designa como la persona encargada de dar
seguimiento a la Dra. Mary-Belle Cruz Ayala, jefa del Departamento de Supervision y
Construccion de Obras.

Por su parte, “LA UABCS” designa como enlaces y responsables de seguimiento de las
actividades previstas en este Convenio Especifico de Colaboracién, al Dr. Oscar Trujillo Millan y
al Dr. Christian Salvadeo, ambos Profesores-Investigadores adscritos al Departamento
Académico de Ciencias Marinas y Costeras.
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SEPTIMA. PREVISIONES ETICAS, AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD.

“LAS PARTES” se obligan a cumplir y hacer cumplir durante el desarrollo de “EL PROYECTO”
y hasta su conclusion, la legislacion aplicable especialmente en materia ambiental y de proteccion
ala bioseguridad y la biodiversidad, asi como a respetar las convenciones y protocolos en materia
de ética aplicada a la investigacion, la legislaciéon aplicable y la normatividad institucional en
materia de seguridad.

En este sentido, y cuando aplique, “LAS PARTES” deberan disponer de los documentos
correspondientes a permisos, autorizaciones y aprobaciones de las autoridades facultadas para
emitirlos, con la finalidad de dar cumplimiento a las normas vigentes, en los siguientes casos:

1)  Estudios o experimentos que pudieran tener un efecto en el medio ambiente.

2) Experimentos con animales, en los que se debera proporcionar la informacion que se
tomara para dar cumplimiento a las normas vigentes.

3) Proyectos cuya realizacién involucre materiales nucleares, radioactivos, fuentes de
radiacion ionizante, sustancias téxicas o patdégenas, que deberan contar con la
aprobacion de las autoridades competentes en seguridad nuclear y proteccion contra
riesgos sanitarios.

4) Proyectos que impliquen exploracion y excavacion, que deberan presentar los permisos
correspondientes.

Asimismo, debera cumplirse en aquellos casos que asi se requiera con lo sefialado en las Normas
Oficiales Mexicanas.

OCTAVA. INEXISTENCIA DE RELACIONES LABORALES.
“LAS PARTES” convienen que el personal contratado, comisionado o designado por cada una
de ellas para la realizacion del objeto materia de este Convenio Especifico de Colaboracion, se
entendera relacionado exclusivamente con aquella que lo emplea. Por ende, asumira su

responsabilidad laboral, de seguridad social y de cualquier otra naturaleza por este concepto y
en ningun caso la otra parte sera considerada como patrén beneficiario, solidario o sustituto.

Si en la ejecucion total o parcial del objeto del presente Convenio Especifico de Colaboracion
interviene personal que preste sus servicios a instituciones o personas distintas a éstas, este
personal continuara siempre bajo la direccién y dependencia de dicha institucion, por lo que su
intervencion no originara relaciéon de caracter laboral con “LA UABCS”, ni con “LA COMISION”,
ni de ninguna otra naturaleza ya sea civil, de seguridad social, mercantil o administrativa.

NOVENA. VIGENCIA Y PLAZO DE EJECUCION.
El presente Convenio Especifico del Colaboracion seré aprobado de acuerdo a los dispositivos
legales de cada una de las partes signatarias y su vigencia correspondera a un afio a partir de la

fecha de su firma.
N\ %
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DECIMA. DERECHOS DE AUTOR Y DE PROPIEDAD INTELECTUAL.

“LAS PARTES” acuerdan reconocerse mutuamente los derechos preexistentes que cada una
de ellas tiene sobre derechos de autor y otros de propiedad intelectual para el desarrollo de “EL
PROYECTO” objeto presente Convenio Especifico de Colaboracion, en el entendido que este
instrumento no constituye en forma alguna la transferencia o licenciamiento de los citados
derechos preexistentes de “LAS PARTES”.

La titularidad de los derechos de autor de naturaleza patrimonial y los derechos de propiedad
intelectual que se generen, produzcan o deriven del desarrollo de “EL PROYECTO” objeto del
presente instrumento, seran de la parte cuyo personal lo haya realizado; pudiendo, en
consecuencia, explotarlos por si o por conducto de terceros, en cualquier modalidad conocida o
por conocerse y sin limitacion alguna en tiempo y forma, con la obligacion de mencionar el crédito
que les comresponda a los colaboradores que hubiesen participado en su creacion. En
consecuencia, la titularidad de los derechos de autor en su aspecto patrimonial y los derechos de
propiedad industrial corresponderan a la parte cuyo personal hubiese realizado el trabajo,
investigacion u obras en general.

Los resultados, obras, nuevas tecnologias y demas productos que se deriven o generen de los
trabajos de investigacion y demas actividades que realicen “LAS PARTES” conjuntamente en
cumplimiento del presente Convenio Especifico de Colaboracién y que sean susceptibles de
registro y proteccion conforme a lo establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor y de la
Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial, corresponderé proporcionalmente a “LAS
PARTES”, en funcién del porcentaje de colaboracion y de las aportaciones que realice cada una

de ellas y su explotacion, uso, transferencia o licenciamiento debera ser establecido de comun
acuerdo.

Previo acuerdo por escrito entre “LAS PARTES”, se podréa autorizar el uso sin animo de lucroy
con fines académicos y de investigacion, de los resultados, obras, nuevas tecnologias y demas
productos que se deriven o generen en el desarrollo de “EL PROYECTO” cuando “LAS
PARTES” hayan participado en forma conjunta en su realizacién, en cuyo caso tendran la
obligacién de mencionar los nombres de los titulares de los derechos de propiedad intelectual,
asi como de las personas fisicas autoras, creadoras y colaboradoras de las obras y/o productos.

«LAS PARTES” convienen que las publicaciones, asi como las coproducciones y la difusion de
los resultados, obras, nuevas tecnologias y demas productos derivados de las actividades objeto
del presente Convenio Especifico de Colaboracion, se realizaran de comun acuerdo cuando el
personal de “LAS PARTES” hayan participado en forma conjunta en el desarrolio del trabajos
que se pretenda publicar y estipulan que gozaran en lo que les corresponda, de los derechos
otorgados por las leyes en materia de derechos de autor y de propiedad industrial tanto en la

Republica Mexicana, como en el extranjero.
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Ninguna de "LAS PARTES" podré utilizar la marca, logotipo o emblema de la otra parte en
publicaciones ni programas si antes no esta autorizado o expresamente convenido por escrito
por los representantes legales de cada una de "LAS PARTES".

DECIMA PRIMERA. TRANSPARENCIA.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se genere con motivo del cumplimiento del
presente Convenio Especifico de Colaboracién sera publica; sin embargo, determinada
informacion podra clasificarse como reservada o confidencial de conformidad con la legislacion
en materia de transparencia y acceso a la informacién publica aplicable a cada una de ellas. La
informacion clasificada como reservada o confidencial que una parte deba proporcionar a la otra
debera ser manifestado por escrito, en cuyo caso la parte receptora se obliga a no revelar,
divulgar, transmitir, a mantener en secreto y a no reproducir, copiar o duplicar dicha informacion
reservada o confidencial, sin consentimiento previo expreso por escrito de la parte que
proporcione esta; asimismo la parte receptora debera tomar las medidas necesarias a fin de
salvaguardar la reserva o confidencialidad de dicha informacion.

No se considerara como informacién confidencial: i) la que sea de dominio publico; i) la que “LAS
PARTES” tengan que proporcionar en cumplimiento de una orden judicial o mandato de
autoridad competente; iii) aquélla que siendo propiedad de “LAS PARTES” consientan
expresamente por escrito que se comunique a terceros o se haga publica.

“LAS PARTES” acuerdan que son responsables, para los efectos que marca la legislacion en
materia de proteccion de datos personales que les resulte aplicable, de proteger los datos
personales de cualquier persona que conozca como consecuencia del cumplimiento del objeto
del presente Convenio Especifico de Colaboracién, conforme a la normatividad citada.

DECIMA SEGUNDA. RESPONSABILIDAD CIVIL.

“LAS PARTES?” estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se
puedan derivar, en caso de incumplimiento total o parcial del presente Convenio Especifico de
Colaboracién, debido a caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto a todo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza o no, que esté fuera del
dominio de la voluntad, que no pueda preverse o que aun previéndose no se pueda evitar,
incluyendo la huelga o el paro de labores académicas o administrativas, acordandose que al
desaparecer dichas causas, inmediatamente se reanudara el cumplimiento de las obligaciones
que se hubieren establecido.

DECIMA TERCERA. MODIFICACIONES.

El presente Convenio Especifico de Colaboracién podra ser modificado o adicionado previo
acuerdo entre “LAS PARTES?”, a través del correspondiente Convenio Modificatorio formalizado
por escrito, el cual obligara a “LAS PARTES?” a partir de la fecha de su suscripcion.

N
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DECIMA CUARTA. ASUNTOS NO PREVISTOS.

“LAS PARTES” manifiestan que los asuntos que no estén expresamente previstos en el
presente Convenio Especifico de Colaboracién, asi como las dudas que pudieran surgir con
motivo de su interpretacion y cumplimiento, se resolveran de comudn acuerdo y por escrito por
sus representantes, anexando dichas constancias al presente instrumento como partes
integrantes del mismo.

DECIMA QUINTA. TERMINACION ANTICIPADA.

El presente Convenio Especifico de Colaboracién podréa darse por terminado en forma anticipada,
cuando asi lo determinen “LAS PARTES” por mutuo acuerdo, en cuyo caso deberan establecer
el finiquito de sus derechos y obligaciones derivados del presente instrumento, para que surta
efectos la terminacién anticipada.

DECIMA SEXTA. RESCISION.

En caso de incumplimiento de cualquiera de las partes a las clausulas establecidas en el presente
Convenio Especifico de Colaboracion, la parte afectada tendra derecho a exigir el cumplimiento
forzoso o la rescision, segin convenga a sus intereses.

DECIMA SEPTIMA. CONTROVERSIAS Y JURISDICCION.

“LAS PARTES” manifiestan que el presente Convenio Especifico de Colaboracion es producto
de su buena fe, por lo que toda controversia e interpretacion que se derive del mismo, respecto
a su operacién, formalizacion y cumplimiento, sera resuelta de comun acuerdo y por escrito por
los representantes de “LAS PARTES”, en un plazo de quince (15) dias naturales contados a
partir del inicio de sus platicas conciliatorias.

En el supuesto de que no se llegare a un arreglo conforme a lo establecido en el parrafo que
antecede, las partes se someteran para la interpretacion, ejecucion y cumplimiento del presente
Convenio Especifico de Colaboracion, a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la ciudad
de La Paz, Baja California Sur, renunciando desde ahora a cualquier otro fuero que les pudiera
corresponder en razén de sus respectivos domicilios presentes y futuros, o por cualquier otra
causa.

DECIMA OCTAVA. ENCABEZADOS Y DEFINICIONES.

Los encabezados y definiciones contenidos en este documento se han utilizado por
conveniencia, brevedad y para facil identificacion de clausulas y términos y en ninglin momento
se entendera que dichos encabezados y definiciones limitan o alteran el acuerdo de “LAS
PARTES” contenido en el clausulado del documento.

DECIMA NOVENA. AVISOS Y NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones que deban realizarse seran por escrito, con acuse de recibo a los
domicilios sefialados en las declaraciones. En caso de que cualquiera de "LAS PARTES" cambie
de domicilio debera de notificarlo a la otra parte de forma fehaciente, con al menos diez (10) dias
habiles de anticipacion a la fecha efectiva en que ocurra dicho cambio de domicilio, de no ser asi,
cualquier notificacién realizada en los domicilios antes sefialados sera considerada como
efectivamente realizada.
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BAJA CALIFORNIA SUR

LEIDO QUE FUE EL PRESENTE CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION Y
ENTERADAS LAS PARTES DEL CONTENIDO Y ALCANCE DE CADA UNA DE SUS
CLAUSULAS E INDICANDO QUE EN SU CELEBRACION NO EXISTE DOLO, MALA FE, O
CUALQUIER OTRO MOTIVO QUE VICIE SU CONSENTIMIENTO, LO FIRMAN POR
DUPLICADO SIENDO AMBOS ORIGINALES, EN LA CIUDAD DE LA PAZ, BAJA CALIFORNIA
SUR, A LOS 02 DIAS DEL MES DE OCTUBRE DEL ANO 2023.

POR “Lbk ABCS”; POR “

DR. DANT ARTURO SALGADO ING. LESVIA TATIANA DAVIS MONzZO
GONZALEZ Directora General

LIC. LUIS-AEBERTO ﬁﬁ/’\oo ARAMBURO
Abogado Gepetal

RANCISCO TORRES
GARCIA
Secreidrio de Administracion y Finanzas

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS CORRESPONDE AL CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION DE FECHA 02 DE OCTUBRE DE 2023, QUE OTORGAN LA

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BAJA CALIFORNIA SUR Y LA COMISION ESTATAL DEL AGUA DE BAJA CALIFORNIA SUR, REDACTADO EN 12 (DOCE) HOJAS
ESCRITAS POR UN SOLO LADO, MAS SU ANEXO UNICO. CONSTE.
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BAJA CALIFORNIA SUR

ANEXO UNICO
Cosecha agua de niebla: desarrollo sustentable y resiliencia climatica

Responsables técnicos: Dr. Christian Salvadeo, Dr. Oscar Trujillo Millan, Dra. Mary-
Belle Cruz Ayala

Resumen

La Propuesta se enmarca dentro de lo que se conoce como ciencia ciudadana y busca
contribuir para fortalecer la resiliencia climética de las comunidades rurales y
pesqueras de la costa occidental de BCS; la misma tiene como objetivo el recabar
informacién ambiental y social en torno al fenémeno de la niebla en BCS, asi como
concientizar a la poblacién sobre los cuidados del agua y el potencial de cosecha de
agua de niebla como una fuente alterna de agua dulce para la regiéon. Para lograr
dichos objetivos se va a desarrollar un taller de capacitacién sobre la cosecha de agua
de niebla para la gente de Cultura del Agua de la Comisidén Estatal del Agua (CEA),
dicho taller luego seré replicado en al menos cinco escuelas secundarias de la costa
occidental de BCS; el primer taller sera impartido por académicos de la UABCS y del
CICESE-ULPYy los siguientes talleres serdn impartidos por la gente del CEA capacitada
en el primer taller. Durante los talleres el alumnado de las escuelas aprenderan sobre
el fendémeno de la niebla, discutiran los potenciales usos en su localidad, y construiradn
e instalardan un neblindmetro convencional en las instalaciones de la misma escuelg;
el neblindmetro es una estructura vertical de malla Tm? donde se condensa la niebla
con un sistema de captura de escurrimiento y un pluviémetro; con el neblindmetro el
alumnado y personal docente/académico llevaran el registro de la cantidad de agua
gue se cosecha por evento de niebla en su localidad durante un aflo. A su vez se
realizardn encuestas/entrevistas a alumnado y personas de la comunidad para
conocer la precepcidn social de la niebla, sus potenciales usos en la comunidad y las
capacidades sociales, técnicas y econdmicas para desarrollarlos. Los datos de agua
capturada en las diferentes escuelas a lo largo de un ano serdn complementarios a
datos obtenidos de un radar de niebla (neblindmetro con instrumental
meteoroldgico) instalado en la regidn de Bahia Magdalena y de centrales
meteoroldégicas e imagenes de satélite; con toda esta informacidn generada se espera
describir temporal y espacialmente el fendmeno de la niebla y el contexto social de la
costa occidental de BCS para el impulso futuro de programas que utilicen la niebla
como fuente de agua dulce para detonar el desarrollo sustentable en la regién y
aumentar la resiliencia climatica de las comunidades.

Objetivo general

Obtener informacién ambiental y percepcidn social de la niebla en la costa occidental
del Estado de Baja California Sur para desarrollar en un futuro programas de cosecha
de agua de niebla.
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